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JURBARKO RAJONO SAVIVALDYBES TARYBA

SPRENDIMAS
DEL PINIGINES SOCIALINES PARAMOS NEPASITURINTIEMS JURBARKO
RAJONO SAVIVALDYBES GYVENTOJAMS TEIKIMO TVARKOS APRASO
PATVIRTINIMO

2014 m. gruodzio 18 d. Nr. T2-391
Jurbarkas

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 16 straipsnio 2 dalies 38
punktu, 18 straipsnio 1 dalimi ir Lietuvos Respublikos piniginés socialinés paramos
nepasiturintiems  gyventojams Jstatymu, Jurbarko rajono savivaldybés  taryba
nusprendzia:

1. Patvirtinti Piniginés socialinés paramos nepasiturintiems Jurbarko rajono savivaldybés
gyventojams teikimo tvarkos apra$a (pridedama).

2. Pripazinti netekusiu galios Jurbarko rajono savivaldybés tarybos 2013 m. gruodzio 20 d.
sprendimg Nr. T2-337 , D¢l piniginés socialinés paramos nepasiturintiems Jurbarko rajono
savivaldybés gyventojams teikimo tvarkos apraSo patvirtinimo*.

3. Sprendimas jsigalioja nuo 2015 m. sausio 1 d.

Savivaldybés meras Ricardas Juska



PATVIRTINTA
Jurbarko rajono savivaldybés tarybos
2014 m. gruodzio 18 d. sprendimu Nr. T2-391

PINIGINES SOCIALINES PARAMOS NEPASITURINTIEMS JURBARKO RAJONO
SAVIVALDYBES GYVENTOJAMS TEIKIMO TVARKOS APRASAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Piniginés socialinés paramos nepasiturintiems Jurbarko rajono savivaldybés (toliau —
savivaldybé) gyventojams teikimo tvarkos aprasSas (toliau — ApraSas) nustato kreipimosi deél
piniginés socialinés paramos, piniginés socialinés paramos skyrimo ir mokéjimo, pajamy piniginei
socialinei paramai gauti apskaiiavimo tvarka ir pagrindus, kuriems esant piniginé socialiné
parama didinama, maZinama, sustabdomas, nutraukiamas ar atnaujinamas jos mokéjimas, piniginé
socialiné parama skiriama ne visiems bendrai gyvenantiems asmenims arba ji skiriama Kitais
atvejais, paramos gaveéjy pareigas, neteisétal gautos piniginés socialinés paramos iSieSkojima,
vienkartiniy paSalpy skyrimg, finansavimo Saltinius, savivaldybés administracijos teises ir
pareigas, skiriant piniging socialing parama.

2. Sis Aprasas taikomas asmenims, deklaravusiems gyvenamaja vieta ar nuomojantiems
biistg Jurbarko rajono savivaldybés teritorijoje, arba jtrauktiems j gyvenamosios vietos neturinciy
asmeny apskaitg Jurbarko rajono savivaldybéje.

3. Sis Aprasas parengtas vadovaujantis Lietuvos Respublikos piniginés socialinés paramos
nepasiturintiems gyventojams jstatymu (toliau — Jstatymas). Tais atvejais, kai piniginés socialinés
paramos teikimo nereglamentuoja Sis Aprasas, taikomos [statymo nuostatos.

I1. PINIGINES SOCIALINES PARAMOS RUSYS IR FINANSAVIMO SALTINIAI

4. Piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams (toliau — pinigin¢ socialiné
parama) rusys yra $ios:

4.1. socialiné pasalpa;

4.2. busto Sildymo iSlaidy, geriamojo vandens iSlaidy ir karSto vandens iSlaidy
kompensacijos (toliau — kompensacijos);

5. Piniginé¢ socialiné parama ir vienkartinés pasalpos finansuojamos i§ savivaldybés
biudzeto 1éSy, vadovaujantis savivaldybés tarybos patvirtinta LéSy piniginei socialinei paramai
nustatymo Jurbarko rajono savivaldybéje metodika.

111. KREIPIMASIS DEL PINIGINES SOCIALINES PARAMOS

6. D¢l piniginés socialinés paramos skyrimo bendrai gyvenantys asmenys arba vienas
gyvenantis asmuo kreipiasi kiekvieno ménesio 5-25 dienomis ] savivaldybés administracijos
senifinijas (toliau — senitinijos) pagal deklaruota gyvenamaja vieta arba nuomojamo bisto vieta.
Tie asmenys, kuriy Jurbarko rajono savivaldybéje deklaruota gyvenamoji vieta nesutampa su
faktine, kreipiasi | senitinijg pagal savo fakting gyvenamaja vieta.

7. Kreipdamasis dél piniginés socialinés paramos, asmuo pateikia asmens tapatybe
patvirtinant] dokumenta, Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos patvirtintos formos praSyma-
paraiSkg ir jo priedus (toliau — praSymas-paraiska), ir praSyme-paraiSkoje nurodo piniginés
socialinés paramos skyrimui ir apskai¢iavimui biitinus duomenis apie:

7.1. save ir bendrai gyvenancius asmenis;

7.2. veiklos pobidj;

7.3. turimg turtg ir [statymo 14 straipsnio 1 dalies 6-11 punktuose ir 2 dalyje nurodyto turto
verte;



7.4. gaunamas pajamas;

7.5. kita piniginei socialinei paramai gauti biiting informacija (kuro pirkimo saskaitg
fakttirg ir mokéjimo dokumentus (kasos ¢ekj, kasos pajamy orderj, mokéjimo nurodyma ir kita),
banko saskaitos iSrasg ir pan.);

7.6. kreipiantis pakartotinai, kai nesikeiia Sio Apraso 7.1-7.5 punktuose pateikti
duomenys, pateikiamas atitinkamas prasymas-paraiska piniginei socialinei paramai gauti (forma
SP-4 (A), patvirtinta Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu).

8. PraSymas-paraiska skirti parama ir kiti reikiami dokumentai, pateikti po einamojo
ménesio 25 dienos, nagrin¢jami kita ménesj, o socialin¢ pasalpa ar kompensacijos uz praéjusius
ménesius i§mokamos pareiskéjui teisés akty nustatyta tvarka.

9. Prie prasymo-paraiskos pridedamos bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio
asmens pazymos apie [statymo 17 straipsnyje nurodytas pajamas, gautas per 3 pra¢jusius menesius
iki ménesio, nuo kurio skiriama pinigin¢ socialiné parama, arba, jeigu pajamy Saltinis yra
pasikeites arba tg ménesj, nuo kurio skiriama piniginé socialiné parama, yra gauta vienkartiné
iSmoka, ar i§ karto uz du ir daugiau ménesiy iSmokétos kas ménesj gaunamos pajamos, pajamas to
meénesio, nuo kurio skiriama piniginé socialiné¢ parama, iSskyrus atvejus, kai senilinija duomenis
gauna 1§ valstybés ir Zinybiniy registry bei valstybés informaciniy sistemy. Visy praSyme-
paraiSkoje pateikty duomeny teisinguma praSyma-paraiska pateikes asmuo patvirtina savo parasu.

10. PraSymga-paraiskg pateikgs asmuo pateikia duomenis apie ménesio, einancio pries
praSymo-paraiSkos pateikimo ménes], paskuting dieng turimg turta, nurodyta Istatymo 14
straipsnyje, ir tai patvirtinan¢ius dokumentus, i§skyrus atvejus, kai senilinija duomenis gauna 1§
valstybés ir Zinybiniy registry bei valstybés informaciniy sistemy. Sie duomenys, jeigu néra
pasikeitimy, pateikiami kas 12 ménesiy. Siam terminui pasibaigus, socialinés paramos teikimo
laikotarpiu iki paramos teikimo laikotarpio pabaigos naujy duomeny apie turimg turtg pateikti
nereikia. Duomenys apie turta naujai pateikiami, jeigu piniginés paramos gavimo laikotarpiu
jvyksta deklaruoto turimo turto pasikeitimai.

11. Turto, nurodyto Jstatymo 14 straipsnio 1 dalies 1-5 punktuose, verte nustato seniiinija,
vadovaudamasi Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos parengta metodika ir Vyriausybés ar jos
jgaliotos institucijos patvirtintomis zemés tikio produkcijos sglyginémis vertémis. Jei pasikeicia
turimy gyvuliy, pauksc¢iy, zvéreliy, biciy Seimy skaicius, bet bendra jy verté nevirsija 1 160 eury,
turto vertés normatyvas i§ naujo nenustatomas.

12. Senitinija gautg prasymg-paraiska piniginei socialinei paramai gauti uzregistruoja
praSymo-paraiskos pateikimo dieng ir praSymg-paraiska pateikusiam asmeniui jteikia informacinj
lapelj, i kurj, jeigu pateikti ne visi reikiami dokumentai, jraSoma informacija apie tai, kokiy
dokumenty triiksta. Piniginei socialinei paramai gauti trikstami dokumentai pateikiami ne véliau
kaip per ménesj nuo praSymo-paraiSkos pateikimo dienos, iSskyrus atvejus, kai pajamos piniginei
socialinei paramai gauti apskai¢iuojamos pagal ménesio, nuo kurio skiriama piniginé socialiné
parama, pajamas. Kai pajamos piniginei socialinei paramai gauti apskai¢iuojamos pagal ménesio,
nuo kurio skiriama piniginé socialiné parama, pajamas, piniginei socialinei paramai gauti
trukstami dokumentai pateikiami ne véliau kaip per 2 ménesius nuo prasymo-paraiskos pateikimo
dienos. Jeigu asmuo nustatytu laiku nepateikia trikstamy dokumenty, senitinija ne véliau kaip per
5 darbo dienas priima sprendima neteikti piniginés socialinés paramos ir asmeniui graZina
prasSyma-paraiska bei jo pateiktus dokumentus, o jo byloje palieckamos $iy dokumenty kopijos.

13. PraSymas-paraiSka gali biiti pateikti asmeniSkai, elektroniniu btidu, kai valstybes
elektroninés valdZios sistemoje teikiama elektroniné paslauga, arba per atstova.

14. Jeigu valstybés elektroninés valdZios sistemoje teikiama elektroniné paslauga ir
praSymas-paraiSka pateikiami elektroniniu biidu, asmuo turi nurodyti, kokios jstaigos gali
patvirtinti jo praSyme-paraiskoje pateikta informacija. Asmuo, pateikdamas praSyma-paraiSka
elektroniniu biidu, patvirtina savo tapatybe elektroniniu parasu arba kitais budais, nustatytais
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.



15. Buities ir gyvenimo salygy patikrinimo aktas yra vienas i§ dokumenty teisei j piniging
socialing paramg nustatyti. Piniginés socialinés paramos gavéjy buities ir gyvenimo salygos
tikrinamos:

15.1. pagal poreikij;

15.2. kreipimosi ménesj — ty asmeny, kurie kreipési pirmg karta;

15.3. ne reciau kaip kartg per metus — ty asmeny, kuriy pajamos yra tik iSmoka vaikui ir
socialiné pasalpa;

15.4. ne reciau kaip kartg per dvejus metus — kity socialinés pasalpos gavéjy;

15.5. ne maziau kaip 10 praSymy-paraisky per ménesj asmeny, kurie kreipési dél
kompensacijy Jurbarko miesto seniiinijoje.

16. D¢l kompensacijy pirma kartg besikreipiantys asmenys pateikia pazymas apie bute ar
name gyvenamaja vieta deklaravusius asmenis, miesto gyventojams jas iSduoda Civilinés
metrikacijos skyrius, o kaimo vietovése — senitinijos. Véliau pazymos pateikiamos pagal poreikj.

IV. PAJAMU PINIGINEI SOCIALINEI PARAMAI GAUTI APSKAICIAVIMAS
Pajamy socialinei paSalpai gauti apskaiciavimas

17. Bendrai gyvenanéiy asmeny arba vieno gyvenancio asmens ménesio pajamos socialinei
pasalpai gauti apskai¢iuojamos:

17.1. pagal vidutines 3 pra¢jusiy meénesiy iki meénesio, nuo kurio skiriama socialiné
pasalpa, pajamas, nurodytas statymo 17 straipsnyje;

17.2. pagal ménesio, nuo kurio skiriama socialin¢ pasalpa, pajamas, jeigu bent vieno i$
bendrai gyvenanCiy asmeny arba vieno gyvenanCio asmens pajamy Saltinis, palyginti su 3
pragjusiais ménesiais, pasikeité, arba tag ménesj, nuo kurio skiriama socialiné paSalpa, yra gauta
vienkartiné¢ iSmoka (premija, vienkartin¢ netekto darbingumo kompensacija, iSeitiné iSmoka,
iSmokéta nutraukus darbo sutartj, iSeitiné iSmoka atleidZiamam i§ pareigy valstybés tarnautojui ir
kitos faktiSkai gautos vienkartinés pajamos, iSskyrus kompensacijg uz nepanaudotas atostogas)
(toliau — vienkartiné i§moka) ar i§ karto uz 2 ir daugiau ménesiy i8$mokétos kas ménesj gaunamos
pajamos arba pasikeité bendrai gyvenanc¢iy asmeny sudétis ar vieno gyvenancio asmens Seiminé
padétis;

17.3. Sio Apraso 17.2 punkto nustatyta tvarka netaikoma, jeigu per 3 praéjusius meénesius
iki ménesio, nuo kurio skiriama socialiné pasalpa, buvo gauta vienkartin¢ iSmoka ar i$ karto uz 2 ir
daugiau ménesiy iSmokétos kas ménesj gaunamos pajamos;

17.4. jeigu vienam i§ bendrai gyvenan¢iy asmeny socialiné paSalpa pagal Istatymo 8
straipsnio 5 dalies 2, 5 ar 6 punkta neteikiama, apskaiCiuojant bendrai gyvenanciy asmeny
vidutines ménesio pajamas, jam tenkanti pajamy dalis i§ bendrai gyvenaniy asmeny pajamy
atimama ir socialiné paSalpa skiriama likusiems bendrai gyvenantiems asmenims;

17.5. jeigu vienam i§ bendrai gyvenan¢iy asmeny socialiné paSalpa pagal Istatymo 8
straipsnio 5 dalies 1, 3 ar 4 punkta neteikiama, apskaifiuojant bendrai gyvenanciy asmeny
vidutines ménesio pajamas, $i0 asmens gaunamos pajamos } bendrai gyvenan¢iy asmeny pajamas
nejskaitomos ir jam tenkanti pajamy dalis nenustatoma, o socialiné paSalpa skiriama likusiems
bendrai gyvenantiems asmenims;

17.6. i§ Nacionalinés mokéjimo agentliros gautos iSmokos uZ Ankstyva pasitraukimg i$
prekinés Zemeés ikio gamybos ir Asbestiniy stogy dangos keitimag SkaICIUO_]amOS 1 vieno
gyvenancio asmens arba bendrai gyvenan¢iy asmeny pajamas 12 ménesiy po jy gavimo, gautg
sumg dalinant 1§ 12.

Pajamy kompensacijoms gauti apskaiciavimas



18. Bausto Sildymo iSlaidy, geriamojo vandens iSlaidy ir karSto vandens iSlaidy
kompensacijos apskai¢iuojamos pagal visy bendrai gyvenanciy asmeny vidutiniy ménesio pajamy
dalj, tenkancCig biste gyvenamaja vieta deklaravusiems ar blsta nuomojantiems bendrai
gyvenantiems asmenims, arba pagal gyvenamaja vietag deklaravusio ar busta nuomojancio vieno
gyvenancio asmens vidutines ménesio pajamas:

18.1. bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenan¢io asmens ménesio pajamos biisto
Sildymo i8laidy, geriamojo vandens iSlaidy ir karSto vandens iSlaidy kompensacijoms gauti
apskai¢iuojamos §io Apraso 17.1 ir 17.2 punktuose nustatyta tvarka;

18.2. socialing pasalpg gaunantiems bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam
gyvenan¢iam asmeniui biisto Sildymo islaidy, geriamojo vandens iSlaidy ir karSto vandens islaidy
kompensacijos apskaiiuojamos pagal pajamas, kurios paskutinj karta buvo nurodytos skiriant
socialing paSalpa, jskaitant pagal Sias pajamas paskirtos socialinés pasalpos dydj, ir skiriamos
paskirtos socialinés paSalpos laikotarpiui;

18.3. jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi teis¢ |
kompensacijas pagal Istatymg ir pagal Lietuvos Respublikos kompensacijy nepriklausomybés
gynéjams, nukentéjusiems nuo 1991 m. sausio 11-13 d. ir po to vykdytos SSRS agresijos, bei jy
Seimoms jstatyma, taikomas tas jstatymas, kuris suteikia teis¢ j didesnio dydzio piniging socialing
parama;

18.4. jeigu viename biiste gyvenamaja vietg yra deklarave ar bilista nuomojasi bendrai
gyvenantys asmenys ir vienas gyvenantis asmuo ir (arba) dvi ar daugiau bendrai gyvenanciy
asmeny grupiy, ir (arba) du ar daugiau vieny gyvenanciy asmeny, kurie uz komunalines paslaugas
atsiskaito pagal vieng sgskaitg (atsiskaitomgjg knygele), visy buste gyvenamaja vieta deklaravusiy
ar biista nuomojanciy asmeny vidutinés ménesio pajamos apskaiciuojamos sudedant kiekvienos
bendrai gyvenan¢iy asmeny grupés Siame blste gyvenamgja vietg deklaravusiems ar biistg
nuomojantiems bendrai gyvenantiems asmenims tenkancig vidutiniy ménesio pajamy dalj ir (arba)
vieny gyvenanciy asmeny vidutines ménesio pajamas, prie§ tai atémus jiems (jam) tenkanciy
valstybés remiamy pajamy dydj;

18.5. jeigu vienam i§ bendrai gyvenanciy asmeny biisto Sildymo islaidy, geriamojo vandens
iSlaidy ir karSto vandens iSlaidy kompensacijos pagal [statymo 8 straipsnio 5 dalies 2, 5 ar 6
punkta neteikiamos, apskaiciuojant bendrai gyvenanciy asmeny vidutines ménesio pajamas, jam
tenkanti pajamy dalis 1§ bendrai gyvenanCiy asmeny pajamy atimama ir kompensacijos skiriamos
likusiems bendrai gyvenantiems asmenims;

18.6. jeigu vienam i§ bendrai gyvenanciy asmeny biisto Sildymo islaidy, geriamojo vandens
iSlaidy ir kar$to vandens iSlaidy kompensacijos pagal Jstatymo 8 straipsnio 5 dalies 1, 3 ar 4
punkta neteikiamos, apskaiCiuojant bendrai gyvenan¢iy asmeny vidutines ménesio pajamas, S$io
asmens gaunamos pajamos ] bendrai gyvenan¢iy asmeny pajamas nejskaitomos ir jam tenkanti
pajamy dalis nenustatoma, o kompensacijos skiriamos likusiems bendrai gyvenantiems asmenims;

18.7. jeigu viename biste gyvenamgja vieta yra deklarave ar bista nuomojasi bendrai
gyvenantys asmenys ir vienas gyvenantls asmuo ir (arba) dvi ar dauglau bendrai gyvenancm
asmeny grupiy, ir (arba) du ar daugiau vieny gyvenanciy asmeny ir vienam gyvenan¢iam asmeniui
biisto Sildymo iSlaidy, geriamojo vandens iSlaidy ir karSto vandens iSlaidy kompensacijos pagal
Istatymo 8 straipsnio 5 dalj neteikiamos, jam vidutinés ménesio pajamos nenustatomos, o
kompensacijos skiriamos likusioms biliste gyvenamajg vieta deklaravusioms ar busta
nuomojan¢ioms bendrai gyvenan¢iy asmeny grupéms ir (arba) vieniems gyvenantiems asmenims.

19. Pajamy $altinio pasikeitimu bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanciam
asmeniui nelaikomi:

19.1. socialinés paSalpos nutraukimas arba pasibaigimas;

19.2. ligos pasalpos mokéjimas i§ Valstybinio socialinio draudimo fondo 18y,

19.3. persiregistravimas teritorinéje darbo birzoje,

19.4. iSmoky gavimas i§ Nacionalinés mokejimo agentiiros,



19.5. pajamos i$ individualios veiklos, kai verslo liudijimas i$siperkamas kas ménesj su ne
didesne nei 5 darbo dieny pertrauka;
19.6. sumazinty valstybinio socialinio draudimo pensijy grazinimas.

V. PINIGINES SOCIALINES PARAMOS SKYRIMAS

20. Socialin¢ pasSalpa skiriama 3 ménesiams nuo praSymo-paraiskos pateikimo ménesio
pirmos dienos, jeigu kreipimosi ir sprendimo priémimo metu bendrai gyvenantys asmenys arba
vienas gyvenantis asmuo turi teis¢  Sig pasalpa.

21. Pasibaigus paskirtos socialinés pasalpos teikimo laikotarpiui, dél tolesnio jos skyrimo
bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi teis¢ kreiptis per 2 meénesius su
praSymu-paraiska ir pateikti naujus dokumentus ir duomenis apie bendrai gyvenan¢ius asmenis
arba vieng gyvenantj asmenj bei jy (jo) pajamas. Socialiné pasalpa skiriama nuo praSymga-paraiska
pateikusio asmens nurodyto vieno 1§ 2 ménesiy, einanciy po socialinés pasalpos gavimo
laikotarpio pabaigos, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo kreipimosi
deél socialinés pasalpos ir sprendimo priémimo metu, taip pat laikotarpiu, uz kurj skiriama socialiné
pasalpa, turi teis¢ gauti socialing pasSalpa.

22. Jeigu pasibaigus paskirtos socialinés pasalpos teikimo laikotarpiui kreipiamasi véliau
kaip po 2 ménesiy nuo anks¢iau paskirtos socialinés paSalpos teikimo laikotarpio pabaigos,
socialiné pasalpa skiriama nuo praSymo-paraiskos pateikimo ménesio pirmos dienos.

23. Kompensacijos skiriamos 3 ménesiams nuo ménesio, kurj bendrai gyvenantys asmenys
arba vienas gyvenantis asmuo jgijo teis¢ ] kompensacijas, pirmos dienos, taciau ne daugiau kaip uz
2 praéjusius ménesius iki prasymo-paraiskos pateikimo ménesio, jeigu bendrai gyvenantys
asmenys arba vienas gyvenantis asmuo kreipimosi dél kompensacijy metu ir laikotarpiu, uz kurj
skiriamos kompensacijos, tur¢jo teis¢ gauti kompensacijas.

24. Jeigu pasibaigus paskirtos kompensacijos teikimo laikotarpiui dél tolesnio jos skyrimo
bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo per 3 ménesius kreipiasi su prasymu-
paraiSka pateikdami naujus dokumentus ir duomenis apie bendrai gyvenancius asmenis arba vieng
gyvenant] asmenj bei jy (jo) pajamas, kompensacijos skiriamos nuo praSyma-paraiskg pateikusio
asmens nurodyto vieno i$ 3 ménesiy, einanc¢iy po kompensacijy gavimo laikotarpio pabaigos, jeigu
bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo kreipimosi dél kompensacijy metu ir
laikotarpiu, uz kurj skiriamos kompensacijos, turi teis¢ jas gauti.

25. Jeigu pasibaigus paskirtos kompensacijos teikimo laikotarpiui kreipiamasi véliau kaip
po 3 ménesiy nuo anksciau paskirtos kompensacijos teikimo laikotarpio pabaigos, kompensacija
skiriama §io Apraso 23 punkte nustatyta tvarka.

26. Sukakusiems senatvés pensijos amziy ir nejgaliems asmenims, kuriems nustatytas
netekto darbingumo lygis nuo 60 iki 100 proc., piniginé¢ socialiné parama gali biti skiriama
ilgesniam negu 3 meénesiy laikotarpiui, bet ne ilgesniam kaip 6 ménesiy laikotarpiui, jeigu
nesikeifia bendrai gyvenanciy asmeny sudétis arba vieno gyvenanc¢io asmens Seiminé padétis, jy (-
Jo) pajamy Saltinis ir turtas.

27. Piniginé socialiné parama gali biiti skiriama trumpesniam negu 3 meénesiy laikotarpiui:

27.1. jeigu yra zinoma, kad per tg laikotarpj bendrai gyvenantys asmenys arba vienas
gyvenantis asmuo neteks teisés ] piniging socialing parama;

27.2. jeigu yra zinoma, kad per ta laikotarpj piniginés socialinés paramos dydis pasikeis
(dél bendrai gyvenanc¢iy asmeny sudéties arba vieno gyvenanc¢io asmens Seiminés padéties, pajamy
Saltinio (bet ne jo dydZio) pasikeitimo);

27.3. jeigu bendrai gyvenanciam asmeniui arba vienam gyvenan¢iam asmeniui planuojama
pradeti teikti ilgalaikés socialinés globos paslaugas socialinés globos jstaigoje;

27.4. jeigu rekomenduoja Socialinés paramos teikimo komisija arba Piniginés socialinés
paramos skyrimo komisija.



28. Jeigu piniginé socialiné parama esant pajamy Saltinio pasikeitimui skiriama/neskiriama
trumpesniam nei 3 ménesiy laikotarpiui, naujo praSymo priimti nereikia.

29. Jeigu piniginés socialinés paramos teikimo laikotarpiu pasikeité turimas turtas,
piniginés socialinés paramos dydis (dél bendrai gyvenanéiy asmeny sudéties arba vieno
gyvenan¢io asmens Seiminés padéties, pajamy Saltinio (bet ne jo dydzio) pasikeitimo, bendrali
gyvenan¢iam asmeniui arba vienam gyvenanciam asmeniui pradéjus gauti ilgalaikés socialinés
globos paslaugas socialinés globos jstaigoje ir kita), paskirta piniginé socialiné parama skiriama 1§
naujo nuo to ménesio kai aplinkybés pasikeicia.

30. Jeigu dél piniginés socialinés paramos kreipiamasi tg ménesj, kurj pasikei¢ia bent vieno
i§ bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens pajamy Saltinis arba yra gauta
vienkartiné i8§moka ar uz 2 ar daugiau ménesiy i$ karto iSmokétos kas ménesj gaunamos pajamos,
piniginé socialiné parama bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanéiam asmeniui
skiriama tik tam ménesiui.

31. Jeigu vienas gyvenantis asmuo arba vienas i§ bendrai gyvenanciy asmeny laikotarpiu,
uz kurj skiriama ir (ar) mokama piniginé socialiné parama, nutrauké registracijg Lietuvos
teritorinéje darbo birzoje ar kitos valstybés valstybingje jdarbinimo tarnyboje, iSskyrus
jsidarbinimo atvejj, arba registracija Lietuvos teritorin¢je darbo birzoje ar kitos valstybés
valstybinéje jdarbinimo tarnyboje jam buvo nutraukta, piniginé socialiné parama bendrai
gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanCiam asmeniui neskiriama arba paskirtosios
mokéjimas nutraukiamas nuo kito ménesio po §iy aplinkybiy atsiradimo. Siems asmenims, kai jie
yra Sio jstatymo 8 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodyti asmenys, piniginé socialiné parama
skiriama, jeigu jie ne trumpiau kaip 3 ménesius registruojasi Lietuvos teritorin¢je darbo birzoje ar
kitos valstybés valstybinéje jdarbinimo tarnyboje. Si nuostata netaikoma, jeigu per Sioje dalyje
nurodytg laikotarpj vienas gyvenantis asmuo arba vienas i§ bendrai gyvenanciy asmeny jsidarbina
ar pradeda dirbti savarankiSkai ir dirba ne trumpiau kaip 2 ménesius arba dél piniginés socialinés
paramos kreipiasi pra¢jus ne maziau kaip 6 ménesiams po paskutinio piniginés socialinés paramos
gavimo laikotarpio.

32. Jeigu bendrojo naudojimo objekto valdytojas arba savivaldybés programos
jgyvendinimo administratorius Socialinés paramos skyriui pateikia dokumentus, patvirtinancius,
kad daugiabu¢io namo buto savininkas, kuris turi teis¢ j biisto Sildymo iSlaidy kompensacijg arba
ja gauna, nedalyvavo susirinkime svarstant ir priimant sprendimg dél daugiabu¢io namo
atnaujinimo (modernizavimo) projekto jgyvendinimo ir atsisaké dalyvauti jgyvendinant §j
projekta, ir daugiabuCio namo atnaujinimo (modernizavimo) projektas nebuvo pradétas
jgyvendinti, nuo kito ménesio, uz kurj skiriama bisto Sildymo kompensacija, jo bendrai
gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenan¢iam daugiabucio namo buto savininkui skiriama
kompensuojama biisto Sildymo islaidy dalis mazinama 50 procenty, nuo kito Sildymo sezono biisto
Sildymo iSlaidy kompensacija neskiriama, bet ne ilgiau kaip 3 mety Sildymo sezonus nuo Siy
aplinkybiy atsiradimo.

33. Kiekvieny kalendoriniy mety pradzioje senitinijos socialinis darbuotojas Socialinés
paramos teikimo komisijai pateikia ty mety sausio ménesio piniginés socialinés paramos gavejy
sarasus. Socialinés paramos teikimo komisija i§ sgraso pasirenka asmenis, kuriy Seiming padéti,
gyvenimo salygas, turima turtg ir uZimtumg reikia patikrinti tg ménesj. Socialinés paramos teikimo
komisija, patikrinusi pasirinkty asmeny Seiming padét], gyvenimo salygas, turimg turta ir
uzimtuma, senifinijai pateikia rekomendacinio pobtidZio sprendimg dél socialinés paSalpos
skyrimo, neskyrimo, sustabdymo.

34. Senitinijos socialinis darbuotojas Socialinés paramos teikimo komisijai pateikia pirma
kartg per kalendorinius metus nuo paskutinio kreipimosi dél socialinés paSalpos skyrimo praSyma-
paraiSkg pateikusiy asmeny praSymus. Socialinés paramos teikimo komisija tikrina asmeny
Seiming padéti, gyvenimo salygas, turimg turtg ir uzimtuma ir senitinijai pateikia rekomendacinio
pobiidZio sprendimg dél socialinés pasalpos skyrimo, neskyrimo.



35. Senitinijos socialinis darbuotojas Socialinés paramos teikimo komisijai teikia visus §io
Apraso 68.5, 68.6, 68.7, 68.8, 68.11, 68.15 ir 86.1 punktuose nurodytus atvejus.

36. Socialiné pasalpa paskiriama seniiinijos sprendimu. Duomenis socialinei pasalpai skirti
1 kompiutering programg ,,Parama‘“ suveda seniiinijos socialinis darbuotojas, patvirtina Socialinés
paramos skyriaus darbuotojas, o Jurbarko miesto senifinijjoje — kitas senilinijos socialinis
darbuotojas.

37. Kompensacija skiriama seniiinijos sprendimu. Duomenis kompensacijai skirti |
kompiutering programa ,,Parama“ suveda senitinijos socialinis darbuotojas, patvirtina Socialinés
paramos skyriaus darbuotojas, o Jurbarko miesto senifinijjoje — kitas senilinijos socialinis
darbuotojas.

38. Sprendimas dél piniginés socialinés paramos skyrimo ar neskyrimo priimamas ne
veliau kaip per ménes] nuo praSymo-paraiskos ir visy reikalingy dokumenty gavimo dienos.
Sprendimas turi biiti motyvuotas, t. y. jame turi biiti nurodyta [statymo 8 straipsnio 1 dalies salyga
(salygos), kuriai (kurioms) esant paskirta pinigin¢ socialin¢ parama.

39. PraSyma-paraiSkg pateikgs asmuo apie priimtag sprendimg dél piniginés socialinés
paramos skyrimo ar neskyrimo yra informuojamas asmens praSyme-paraiSkoje nurodytu
informavimo biidu ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos. Jeigu
piniginé socialiné parama neskiriama, nurodoma neskyrimo prieZastis ir S$io sprendimo
apskundimo tvarka. Pateikti dokumentai, asmeniui pageidaujant, graZinami praSymg-paraiska
pateikusiam asmeniui, 0 jo byloje paliekamos $iy dokumenty kopijos.

40. Jeigu valstybés elektroninés valdzios sistemoje teikiama elektroniné paslauga,
Socialinés paramos skyrius, priémus sprendimg dél elektroniniu biidu pateikto praSymo-paraiskos,
ta pacCig dieng priimtg sprendimg pateikia elektroniniy paslaugy sistemos paslaugos teikimo eigos
stebésenos modulyje.

41. Socialinés pasalpos dydj apskai¢iuoja seniiinijos socialinis darbuotojas vadovaudamasis
Istatymu ir Siuo ApraSu, naudodamasis kompiuterine programa ,,Parama®. Socialinés paSalpos
skyrimo teisétumg ir teisingumg patikrina ir naudodamasis kompiuterine programa ,,Parama“
patvirtina Socialinés paramos skyriaus darbuotojas, o miesto senitinijoje — Kitas socialinis
darbuotojas.

42. Vadovaudamasis [statymu ir Siuo Aprasu, Socialinés paramos skyrius, naudodamasis
kompiuterine programa ,,Parama®, parengia sgraSus apie bendrai gyvenanciy asmeny arba vieny
gyvenanciy asmeny pajamas kompensacijoms apskaiciuoti.

43. Sarasus pasiraso Socialinés paramos skyriaus vedéjas.

44, SaraSai pateikiami Silumos energija ir vanden] teikianCioms organizacijoms bei
daugiabu¢iy namy savininky bendrijoms iki meénesio, einancio po kreipimosi meénesio, pirmos
darbo dienos.

45. Savivaldybés administracijos direktorius sudaro sutartis su Silumos energija bei vanden;
teikianCiomis organizacijomis bei daugiabu¢iy namy savininky bendrijomis dél kompensacijy
skyrimo ir skai¢iavimo.

46. Silumos energija ir vandenj teikian¢ios organizacijos kompensacijas apskai¢iuoja
naudodamosi Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu patvirtintomis
biisto Sildymo iSlaidy, iSlaidy geriamam vandeniui bei nuotekoms ir iSlaidy kar§tam vandeniui
kompensacijy skai¢iavimo formomis.

47. Silumos ir vandens tiekéjai kiekvieng ménesj iki ménesio 15 dienos Jurbarko rajono
savivaldybés administracijai pateikia informacija apie kompensacijy gyventojams skai¢iavimag ir
kompensuotiny 1¢Sy sumg. Prie Sios informacijos Silumos ir vandens tiekéjai pateikia sgraSus
asmeny, kuriems buvo paskirtos kompensacijos. Siuose sarasuose nurodoma asmens vardas ir
pavarde, atsiskaitymo knygelés arba abonento numeris, adresas, ménuo, uz kurj kompensacija
buvo skaiCiuota, ménuo, kurj buvo skaiiuojama kompensacija, kompensacijos rusis (busto
Sildymo, geriamojo ar kar$to vandens), kompensacijos skyrimo tvarka (bendra ar iSimties tvarka),
asmeniui (bustui) priskaiciuota suma ir kompensacijos suma.



48. Centrin¢ administracijos buhalterija kompensuotiny 1éSy sumas pagal pateiktus
praneSimus perveda i Silumos energija ir vanden] tiekianciy organizacijy atsiskaitomasias saskaitas
bankuose.

49. Kompensacijy skai¢iavimo duomenys pagal Kompensacijy skyrimo ir skai¢iavimo
sutartis kompiuteriniu budu arba rastu perduodami Socialinés paramos skyriaus atsakingam
specialistui, kuris atlieka programinj duomeny patikrinima, formuoja klaidy testavimo protokolus,
patikrintus duomenis importuoja j informacing sistema ,Parama‘“. Socialinés paramos skyriaus
atsakingas specialistas, atsitiktiniu badu patikrings daugiabuciy namy savininky bendrijy ir kity
organizacijy pateiktus skai¢iavimus, ar kompensacijos apskaiciuotos tiems asmenims, kurie turi
teis¢ ] jas, ar skaiCiavimai atlikti pagal tas pajamas ir tam laikotarpiui, kurie buvo pateikti
skai¢iuojanciai organizacijai, atsizvelgdamas j patikrinimo rezultatus, suveda patikrintus duomenis
1 informacing sistemg ,,Parama‘, suderina gauty praneSimy 1§ organizacijy bendras sumas su
bendromis sumomis, nurodytomis sgrasuose.

50. Kompensacijas pagal [statymo 11 straipsnio 1 dalies 1 ir 3 punktus bendrai
gyvenantiems asmenims arba vieniems gyvenantiems asmenims, kurie biistg Sildo ir karStg
vanden] ruoSia patys, naudodami kietgjj ar kitokj kurg, kurio faktinés sgnaudos kiekvieng ménesj
nenustatomos, seniiinijos apskaiciuoja ir skiria naudodamosi kompiuterine programa ,,Parama‘:

50.1. pagal Jurbarko rajono savivaldybés tarybos sprendimu patvirtintas vidutines kuro
kainas;

50.2. kompensacijos skiriamos trims ménesiams arba i§ karto uz visg Sildymo sezong Sio
ApraSo 26 punkte nurodytiems asmenims, jeigu nesikeiCia bendrai gyvenanciy asmeny sudétis
arba vieno gyvenancio asmens Seimin¢ padétis, jy (jo) pajamy Saltinis;

50.3. apskaiciuojant kompensacijos dydj, vadovaujamasi kompensacijos biistui Sildyti
apskaiciavimo metodika. Kompensacijos mokamos pagal asmens pateiktas sgskaitas faktiiras ir
mokéjimo dokumentus (kasos ¢ekj, kasos pajamy orderj, mokéjimo nurodyma ir kita). Pateikus
mokéjimo dokumentus kompensacija iSmokama asmeniui. ISmokama kompensacijoS suma,
apskaiCiuota pagal metodika, taCiau ne didesne, kaip nurodyta pateiktoje saskaitoje fakttroje ir
mokéjimo dokumentuose.

51. Pazyma dél kompensacijos skyrimo pagal [statymo 11 straipsnio 1 dalies 1 ir 3 punktus
bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanciam asmeniui, kurie bustg Sildo ir kar$tg
vanden] ruos$ia patys naudodami kietgjj ar kitokj kurg, kurio faktinés sgnaudos kiekvieng ménesj
nenustatomos, pasiraso ja rengiantis specialistas ir Socialinés paramos skyriaus darbuotojas, o
Jurbarko miesto senitinijoje — Kitas socialinis darbuotojas.

52. Bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo, kurie biistg Sildo ir karstg
vanden] ruoSia patys naudodami kietaji ar kitokj kura, kurio faktinés sagnaudos kiekvieng ménesj
nenustatomos, pateikdami praSyma-paraiskg dél kompensacijy gavimo uzpildo praSymo-paraiskos
prieda — informacija apie busto Sildymo, geriamojo ir karSto vandens tiekimo budg ir jranga.

53. Sildymo sezonu, kai bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo, kurie
biistg Sildo ir karSta vandenj ruoSia patys naudodami kietajj ar kitokj kura, kurio faktinés sagnaudos
kiekvieng ménesj nenustatomos, laikomi 6 ménesiai (nuo spalio 1 d. iki kovo 31 d. imtinai).

54. Atsiradus ar iSaiskéjus priezastims, dél kuriy kompensacija nepriklauso, Socialinés
paramos skyrius apie tai informuoja Silumos energija ir vanden] teikian¢ias organizacijas sutartyse
numatytomis saglygomis.

55. Silumos energija ir vandenj teikian¢ios organizacijos pateikia Socialinés paramos
skyriui sutartyse nustatytomis salygomis joms skolingy asmeny, kurie turi teis¢ ] kompensacijas,
sgrasus.

V1. PINIGINES SOCIALINES PARAMOS TEIKIMAS

56. Socialiné paSalpa gali buti teikiama:



56.1. pinigais. Socialiné paSalpa iSmokama uz kiekvieng praéjusji ménesj pagal Socialinés
paramos skyriaus sudarytus ir pateiktus ziniaras¢ius kiekvieno ménesio 16—25 dienomis;

56.2. nepinigine forma. Socialiné paSalpa socialing rizika patyrusiems bendrai
gyvenantiems asmenims ir vieniems gyvenantiems asmenims, kai yra Piniginés socialinés paramos
skyrimo komisijos sitilymas, iSmokama senifinams (jiems iSraSomi banko cekiai arba pervedama |
senitinijos sgskaitg banke), o socialinis darbuotojas kontroliuoja jos tikslinj panaudojima;

56.3. pinigais, nevir§ijant 50 procenty paskirtos socialinés pasalpos dydzio, ir nepinigine
forma. Socialiné pasalpa socialing rizikg patyrusiems bendrai gyvenantiems asmenims ir vieniems
gyvenantiems asmenims, kai yra Piniginés socialinés paramos skyrimo komisijos sitilymas,
iSmokama senitinams (jiems iSraSomi banko ¢ekiai arba pervedama ] senitinijos saskaitg banke), o
socialinis darbuotojas kontroliuoja jos tikslinj panaudojima.

57. Kompensacijos teikiamos:

57.1. pinigais. Bendrai gyvenantiems asmenims arba vieniems gyvenantiems asmenims,
kurie biistg Sildo ir karS§ta vandenj ruoSia patys naudodami kietgjj ar kitokj kura, kurio faktinés
sgnaudos kiekvieng ménes] nenustatomos, kompensacijos teikiamos pagal Socialinés paramos
skyriaus sudarytus Ziniaras¢ius;

57.2. apskai¢iuoty kompensacijy sumg uz praéjusj ménesj pervedant j Silumos energija ir
vanden] teikianCios organizacijos atsiskaitomgja saskaitg banke pagal Kompensacijy skyrimo ir
skaiCiavimo sutartyje numatytas sglygas;

57.3. nepinigine forma socialing rizikg patyrusiems bendrai gyvenantiems asmenims ar
vienam gyvenan¢iam asmeniui, kurie biistg Sildo ir kar$tag vandenj ruoSia patys naudodami kieta;j
ar kitokj kurg, kurio faktinés sgnaudos kiekvieng meénes] nenustatomos, kai yra Piniginés
socialinés paramos skyrimo komisijos sitilymas;

58. Bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanfiam asmeniui piniginés
socialinés paramos teikimo laikotarpiu pakeitus deklaruota gyvenamaja vieta (jei gyvenamosios
vietos neturi, — savivaldybe, kurios teritorijoje gyvena) arba nuomojamg bistg, ankstesnéje
savivaldybéje piniginés socialinés paramos teikimas nutraukiamas iSmokéjus uz tg ménesj, kurj
buvo pakeista deklaruota gyvenamoji vieta (jei gyvenamosios vietos neturi, — savivaldybé, kurios
teritorijoje gyvena) arba nuomojamas biistas. Bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam
gyvenan¢iam asmeniui, kurie dél piniginés socialinés paramos nustatyta tvarka kreipiasi j naujos
deklaruotos gyvenamosios vietos savivaldybe (jei gyvenamosios vietos neturi, — j savivaldybe,
kurios teritorijoje apsigyvena) arba savivaldybe, kurios teritorijoje nuomojamas bistas, §i parama
teikiama vadovaujantis S§io Apraso 21 ir 24 punktais.

59. Paskirta, bet laiku neatsiimta socialin¢ pasalpa ir (ar) kompensacijos iSmokamos, jeigu
del jy buvo kreiptasi ne véliau kaip per 2 meénesius nuo paskutinio meénesio, uz kurj socialine
pasalpa ir (ar) kompensacijos buvo paskirtos.

60. Mirus asmeniui, kurio vardu bendrai gyvenantiems asmenims mokama socialiné
pasalpa ir (ar) kompensacijos, Siems bendrai gyvenantiems asmenims paskirta ir iki kito ménesio
po jo mirties neiSmokéta pasalpa ir (ar) kompensacijos, jeigu dél jy buvo kreiptasi ne véliau kaip
per 3 ménesius po socialing paSalpg ir (ar) kompensacijas gavusio asmens mirties dienos,
iSmokamos mirusjjj laidojusiam vienam i§ bendrai gyvenan¢iy asmeny, pateikus laisvos formos
prasyma ir mirties liudijimo originala, o jeigu tokio bendrai gyvenancio asmens néra, pervedamos |
vaiko (-y) (jvaikio (-iy) vardu atidarytg saskaita banke. Mirus vienam gyvenanciam asmeniui,
socialinés paSalpos ir (ar) kompensacijy teikimas nutraukiamas nuo jo mirties ménesio pirmos
dienos, o uz pragjusj laikotarp] paskirta ir neatsiimta socialiné paSalpa ir (ar) kompensacijos
neiSmokamos.

61. Jeigu bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanfiam asmeniui
apskaiCiuota socialiné pasalpa yra mazesné kaip 1,45 euro, o biisto Sildymo i§laidy, geriamojo
vandens iSlaidy ar karSto vandens iSlaidy kompensacija — mazesné kaip 0,29 euro, socialiné
pasalpa ir kompensacija neiSmokamos.



VIl. PAGRINDAI KURIEMS ESANT SOCIALINE PASALPA SKIRIAMA PAPILDOMALI
ARBA MAZINAMA

62. Bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenan¢iam asmeniui, pateikus
praSymg-paraiSkg dél socialinés pasalpos papildomos dalies skyrimo, papildomai skiriama
socialiné pasalpa, kurios dydis lygus 50 procenty socialinés pasalpos, mokétos per pragjusius 12
ménesiy iki jsidarbinimo, vidutinio dydzio, uz kiekvieng su darbo ar tarnybos santykiais susijusj
ménes], bet ne ilgiau kaip 6 ménesius, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis
asmuo atitinka visas Sias sglygas:

62.1. vienas gyvenantis asmuo arba bent vienas i§ bendrai gyvenanciy asmeny jsidarbina ir
dirba [statymo 8 straipsnio 1 dalies 1 punkte nustatytg darbo laiko trukme ir jam darbo uzZmokescio
apskai¢iuojama ne maZziau uZz minimaligja ménesing algg arba minimalyjj valandinj atlyg]
proporcingai dirbtam laikui arba atliktam darbui, bet ne daugiau kaip uZ dvi minimaligsias
ménesines algas ar du minimaliuosius valandinius atlygius proporcingai dirbtam laikui arba
atliktam darbui;

62.2. prie§ jsidarbindami §io Apraso 62.1 punkte nurodyti asmenys buvo jsiregistrave
Lietuvos teritorin¢je darbo birZoje ar kitos valstybés valstybinéje jdarbinimo tarnyboje ne trumpiau
kaip 12 ménesiy i$ eilés ir per §j laikotarpj nedirbo arba dirbo maziau, negu nustatyta [statymo 8
straipsnio 1 dalies 1 punkte, arba dirbo vieSuosius darbus;

62.3. bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo buvo socialinés pasalpos
gavejai bent vieng ménesj per paskutinius 3 ménesius prie§ jsidarbinima;

62.4. vienas gyvenantis asmuo ar kiekvienas vyresnis kaip 18 mety bendrai gyvenantis
asmuo arba vaikas (jvaikis) nuo 16 iki 18 mety atitinka bent vieng i§ [statymo 8 straipsnyje
nurodyty salygy, kurioms esant bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi
teis¢ j pinigine socialing parama;

62.5. praSymas-paraiSka skirti papildomg socialinés pasalpos dalj jsidarbinus pateiktas ne
veéliau kaip per 6 ménesius nuo jsidarbinimo.

63. Bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanciam asmeniui tais atvejais, kai
bent vienas i§ bendrai gyvenan¢iy asmeny arba vienas gyvenantis asmuo yra darbingo amziaus
darbingas, bet nedirbantis asmuo (iSskyrus atvejus, kai nedirbama dél priezaséiy, nurodyty
Istatymo 8 straipsnio 1 dalies 2, 3, 5, 6, 7, 8, 9 ir 10 punktuose), socialinés paSalpos dydis,
apskaiCiuotas pagal [statymo 9 straipsnj, iSskyrus socialing paSalpg vaikui (jvaikiui) ar vaikams
(jvaikiams), jskaitant pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo
programa ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy mety rugséjo
1 dienos, yra mazinamas:

63.1. kai socialin¢ pasalpa mokama nuo 12 ménesiy iki 24 ménesiy — socialinés pasalpos
dydis bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanfiam asmeniui mazinamas 20
procenty;

63.2. kai socialin¢ pasalpa mokama nuo 24 ménesiy iki 36 ménesiy — socialinés pasalpos
dydis bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanfiam asmeniui mazinamas 30
procenty;

63.3. kai socialiné paSalpa mokama nuo 36 ménesiy iki 48 meénesiy — socialinés pasalpos
dydis bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenan¢iam asmeniui mazinamas 40
procenty;

63.4. kai socialiné pasalpa mokama nuo 48 ménesiy iki 60 ménesiy — socialinés pasalpos
dydis bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenan¢iam asmeniui mazinamas 50
procenty;

63.5. gavusiems (gavusiam) socialing paSalpa ilgiau kaip 60 ménesiy socialiné pasalpa
bendrai gyvenantiems asmenims (iSskyrus socialing pasalpa vaikui (jvaikiui) ar vaikams
(ivaikiams), iskaitant pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo



programg ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy mety rugséjo
1 dienos) arba vienam gyvenanc¢iam asmeniui 24 ménesius neskiriama.

64. Sio Apraso 63 punkte nustatyti socialinés pasalpos gavimo laikotarpiai pradedami
skai¢iuoti nuo 2013 m. birzelio 1 d.

65. Jeigu Sio Apraso 63 punkte nurodyti asmenys dirbo 12 ménesiy per paskutinius 24
ménesius, i§skyrus asmenis, vykdancius individualig veikla ir deklaruojan¢ius mazesnes nei 1 VRP
pajamas i$ Sios veiklos, Sio Apraso 63 punkte numatyti socialinés pasalpos gavimo laikotarpiai
pradedami skaiciuoti i§ naujo.

66. SuraSius buities ir gyvenimo salygy patikrinimo aktg §io Apraso 63 punkto nuostatos
netaikomos:

66.1. asmenims, kuriems iki senatvés pensijos amziaus sukakties lik¢ ne daugiau kaip 5
metai,

66.2. asmenims, kurie yra neteke 45-100 procenty darbingumo;

66.3. motinai arba tévui, kai yra tik vienas i§ jy ir augina namuose 1 arba 2 vaikus iki 8
mety amziaus arba 3 ir daugiau vaiky iki 14 mety amziaus;

66.4. Piniginés socialinés paramos skyrimo komisijos sitilymu.

Punkto pakeitimai:
Nr. T2-282, 2015-10-29, paskelbta TAR 2015-11-02, i. k. 2015-17367

VIIl. SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJOS PAREIGOS IR TEISES TEIKIANT
PINIGINE SOCIALINE PARAMA

67. Savivaldybés administracija, teikdama piniging socialing parama, privalo:

67.1. derinti socialinés pasalpos teikimo bendrai gyvenantiems asmenims arba vieniems
gyvenantiems asmenims, patyrusiems socialing rizika, formas — nepinigine forma ir pinigais —
Savivaldybés tarybos nustatyta tvarka. Socialinés pasalpos dydis pinigais negali virSyti 50
procenty paskirtos socialinés pasalpos dydzio;

67.2. kompensacijas bendrai gyvenantiems asmenims arba vieniems gyvenantiems
asmenims, patyrusiems socialing rizika, teikti $io ApraSo 56.2. arba 56.3. punktuose numatytais
budais;

67.3. 6 ménesius socialing paSalpg skirti tik vaikui (-ams) (jvaikiui (-iams), jskaitant
pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo programg ir laikotarpiu nuo
bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy mety rugséjo 1 dienos, pasirenkant ar
derinant jos teikimo forma (formas) (pinigais ir (ar) nepinigine forma), o kompensacijy 6 ménesius
neteikti bendrai gyvenantiems asmenims ar 6 ménesiams nutraukti jy teikimg i§ nelegalaus darbo
kontrole ir prevencija vykdanciy ar kity institucijy gavus informacijos apie piniginés socialinés
paramos teikimo laikotarpiu nelegaliai gautas ar gaunamas pajamas ir (ar) nelegaly darba, neteiséta
veikla, susijusig su pajamy gavimu;

67.4. 6 meénesius neteikti socialinés pasalpos ir kompensacijy ar 6 ménesiams nutraukti jy
teikima vienam gyvenanciam asmeniui i§ nelegalaus darbo kontrole ir prevencija vykdanciy ar kity
institucijy gavus informacijos apie piniginés socialinés paramos teikimo laikotarpiu nelegaliai
gautas ar gaunamas pajamas ir (ar) nelegaly darba, neteiséta veikla, susijusig su pajamy gavimu;

67.5. kompensacijas bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenan¢iam asmeniui,
jsiskolinusiems uz busto Sildyma, kar$ta ar geriamajj vanden] teikti, pinigus pervedant j paslaugas
teikianCios jmoneés saskaita Sio ApraSo 56.2 punkte nustatytu bidu, jeigu bendrai gyvenantys
asmenys arba vienas gyvenantis asmuo yra jsiskoling uz busto Sildyma ir (ar) karSta vandenj, ir (ar
geriamg vandenj), taciau yra sudarg sutartj dél skolos apmokéjimo ir ja vykdo;

67.6. neskirti kompensacijy, nutraukti jy teikimg jsiskolinusiems uz biusto Sildyma,
geriamaj] ar karSta vandenj bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenan¢iam asmeniui,
kai jie (jis) yra isiskoline uz biusto Sildymga ir (ar) kars$ta vandenj, ir (ar geriamg vandenj), taciau
néra sudarg sutarties dé¢l skolos apmokéjimo arba sudarytos sutarties nevykdo;
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67.7. kilus pagristy jtarimy dé¢l pra§yme-paraiskoje pateikty duomeny apie turimg turtg ir
gaunamas pajamas arba patikrinimo metu kilus pagristam jtarimui, kad yra pateikti neteisingi
duomenys arba jie nuslepiami, pareikalauti, kad bendrai gyvenantys asmenys arba vienas
gyvenantis asmuo deklaruoty turtg (jskaitant gaunamas pajamas) Lietuvos Respublikos gyventojy
turto deklaravimo jstatymo (toliau — Gyventojy turto deklaravimo jstatymas) nustatyta tvarka, ir
informuoti nelegalaus darbo kontrole ir prevencija vykdancias institucijas dél galimai nelegaliai
gauty ar gaunamy pajamy ir (ar) nelegalaus darbo ar neteisétos veiklos, susijusios su pajamy
gavimu;

67.8. kilus pagristy jtarimy dé¢l prasyme-paraiskoje pateikty duomeny apie turimg turtg ir
gaunamas pajamas, tikrinti bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenan¢io asmens gyvenimo
salygas, turimg turtg ir uZimtumg, surasSyti buities ir gyvenimo salygy patikrinimo akta, kurio
pagrindu piniginé socialiné parama gali biiti skiriama, neskiriama ar nutraukiamas jos mok¢jimas;

67.9. 3 ménesius neteikti piniginés socialinés paramos arba 3 ménesiams nutraukti jos
teikimg bendrai gyvenantiems asmenims, jeigu bent vienas i§ bendrai gyvenanciy asmeny nevykdo
Sio Apraso 69.2 punkte nustatytos pareigos ir (ar) nevykdo 69.3 punkte nustatytos pareigos,
isskyrus atvejj, kai dél Sio punkto nuostatos nevykdymo nesusidaré piniginés socialinés paramos
permoka — iSmokéta ne didesné negu apskaiCiuota, jvertinus atsiradusias aplinkybes, piniginé
socialiné parama arba piniginés socialinés paramos permoka buvo grazinta ar yra iSskai¢iuojama
(grazinama) dalimis. Siuo atveju socialiné pasalpa skiriama vaikams (jvaikiams), jskaitant
pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo programg ir laikotarpiu nuo
bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty pa¢iy mety rugséjo 1 dienos;

67.10. 3 ménesius neteikti piniginés socialinés paramos ar 3 ménesiams nutraukti jos
teikimg vienam gyvenanCiam asmeniui, jeigu jis nevykdo Sio ApraSo 69.2 punkte nustatytos
pareigos ir (ar) nevykdo 69.3 punkte nustatytos pareigos, iSskyrus atvejj, kai dél Sio punkto
nuostatos nevykdymo nesusidaré piniginés socialinés paramos permoka — iSmokéta ne didesné
negu apskaiciuota, jvertinus atsiradusias aplinkybes, pinigin¢ socialiné parama arba piniginés
socialinés paramos permoka buvo grazinta ar yra iSskaiCiuojama (grazinama) dalimis;

67.11. socialing paSalpg skirti tik vaikui (jvaikiui) ar vaikams (jvaikiams), jskaitant
pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo programg ir laikotarpiu nuo
bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty pa¢iy mety rugséjo 1 dienos, o kompensacijy
neteikti ar nutraukti jy teikima, bendrai gyvenantiems asmenims, 0 vienam gyvenanciam asmeniui
arba vaiky (jvaikiy) neturintiems bendrai gyvenantiems asmenims piniginés socialinés paramos
neteikti, iki pareigos bus jvykdytos, jeigu bent vienas i§ bendrai gyvenan¢iy asmeny arba vienas
gyvenantis asmuo:

67.11.1. pareikalavus Socialinés paramos skyriaus ir senitinijy specialistams, nedeklaruoja
turimo turto (jskaitant gaunamas pajamas) Gyventojy turto deklaravimo jstatymo nustatyta tvarka;

67.11.2. nesudaro rajono savivaldybés atsakingiems specialistams galimybés tikrinti
gyvenimo salygas, turimg turtg ir uzimtuma;

67.11.3. nedalyvauja rajono savivaldybés administracijos organizuojamoje visuomenei
naudingoje veikloje pagal rajono savivaldybés tarybos nustatytg tvarka;

67.12. patikrinus bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenanio asmens gyvenimo
salygas ir suraSiusi buities ir gyvenimo salygy patikrinimo akta, neteikti piniginés socialinés
paramos ar nutraukti jos teikima, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo
deklaruoja gyvenamaja vietg biiste arba jj iSsinuomoja, bet jame faktiSkai negyvena (2 kartus per
meénes] Socialinés paramos teikimo komisijai apsilankius ir neradus asmens praSyme-paraiskoje
nurodytu adresu ir gavus informacija i§ kity institucijy ir kt.), arba kartu su vienu gyvenanciu
asmeniu arba bendrai gyvenanciais asmenimis biiste nuolat faktiSkai gyvena (gavus papildomos
informacijos i§ kaimyny ar kity asmeny, jstaigy, institucijy) asmuo (asmenys), kuris (kurie) néra
deklaraves (deklarave) gyvenamosios vietos biiste arba jo nesinuomoja;



67.13. piniginés socialinés paramos neteikti arba teikimg nutraukti, jei asmuo, dirbantis
pagal verslo liudijimg ar vykdantis individualig veikla, daugiau kaip 3 ménesius deklaruoja nulines
pajamas i§ vykdomos individualios veiklos;

67.14. sudaryti senilinijy teritoriniu principu veikian¢ius kolegialius visuomeninius organus
— socialinés paramos teikimo komisijas, i kuriy sudétj jeity bendruomeniniy organizacijy ir (ar)
religiniy bendruomenty, ir (ar) religiniy bendrijy, ir (ar) kity nevyriausybiniy organizacijy atstovai
ir (ar) gyvenamosios vietovés bendruomenés nariai, ir (ar) senitinaiiai, ir (ar) kiti suinteresuoti
asmenys;

67.15. jei bendrai gyvenantis asmuo ar vienas gyvenantis asmuo registracijg Darbo birZoje
nutrauké, neskirti socialinés pasalpos, o paskirta nutraukti nuo pasikeitimo ménesio pirmos dienos.

68. Savivaldybés administracija, teikdama pinigine socialing parama, turi teise:

68.1. darbingus nedirbancius, taip pat dirbancius savarankiskai, kurie i§ vykdomos
individualios veiklos deklaruoja nulines pajamas, ar nesimokancius darbingo amziaus asmenis,
gaunancius pinigine socialing paramg Sio Apraso nustatyta tvarka ir nedalyvaujancius aktyvios
darbo rinkos politikos priemonése (kursai, mokymasis Darbo birzos siuntimu ir kt.), Vyriausybés
ar jos jgaliotos institucijos nustatyta tvarka bei Jurbarko rajono savivaldybés gyventojy telkimo
visuomenei naudingai veiklai atlikti tvarkos apraSu, patvirtintu Jurbarko rajono savivaldybeés
tarybos sprendimu, pasitelkti visuomenei naudingai veiklai atlikti;

68.2. papildomai apklausti asmenis, kurie kreipiasi dél piniginés socialinés paramos
skyrimo ar gauna S§ig paramg, tikrinti jy pateiktus dokumentus ir reikalauti papildomy duomeny,
jrodan¢iy bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens teis¢ ] piniging socialing
parama;

68.3. tikrinti bendrai gyvenan¢iy asmeny arba vieno gyvenancio asmens Seimin¢ padét],
gyvenimo sglygas, turimg turtg ir uzimtuma, surasyti buities ir gyvenimo sglygy patikrinimo akta,
kurio pagrindu piniginé socialiné parama gali biiti skiriama, neskiriama ar nutraukiamas jos
mokéjimas;

68.4. socialing paSalpg skirti tik vaikui (jvaikiui) ar vaikams (jvaikiams), jskaitant
pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo programg ir laikotarpiu nuo
bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy mety rugséjo 1 dienos, o kompensacijy
neteikti ar nutraukti jy teikimg bendrai gyvenantiems asmenims, kurie neiSnaudoja visy teiséty kity
pajamy gavimo galimybiy (nesudaro teismo patvirtintos sutarties dél vaiko (jvaikio) materialinio
iSlaikymo, nesikreipia j Vaiky iSlaikymo fonda dél teisés aktais nustatyty priklausanciy iSmoky ir
(ar) pasalpy gavimo ir kita);

68.5. Socialinés paramos teikimo komisijos sitilymu iki 6 ménesiy neteikti piniginés
socialinés paramos, jeigu asmens turimy piniginiy &Sy dydis virSija 15 valstybés remiamy pajamy
dydziy vienam, vyresniam kaip 18 mety, bendrai gyvenanfiam asmeniui arba vienam
gyvenan¢iam asmeniui, 10 valstybés remiamy pajamy dydziy kiekvienam kitam, vyresniam kaip
18 mety, bendrai gyvenanCiam asmeniui ir 5 valstybés remiamy pajamy dydzius kiekvienam

68.5.1. turimos léSos yra terminuotas arba taupomasis indélis;

68.5.2. turimos léSos yra investuotos;

68.5.3. turimos léSos priklauso kitam asmeniui, pateikus tai patvirtinan¢ius dokumentus ir
kt.

68.6. Socialinés paramos teikimo komisijos sitilymu iki 6 ménesiy neteikti piniginés
socialinés paramos, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo per 6
menesius iki kreipimosi dél piniginés socialinés paramos perleido nuosavybén kitam asmeniui
Istatymo 14 straipsnio 1 dalies 1-8 punktuose nurodyta turtg ir kreipdamiesi (kreipdamasis) dél
piniginés socialinés paramos praSyme-paraiSkoje nenurodé gauty piniginiy 1éSy ar uz jas jsigyto
naujo turto;

68.7. Socialinés paramos teikimo komisijos sitlymu iki 6 ménesiy neteikti piniginés
socialinés paramos ar 6 ménesiams nutraukti jos teikimg darbingo amziaus darbingam vienam



gyvenanciam asmeniui arba darbingo amziaus darbingiems bendrai gyvenantiems asmenims, Kurie
dirba savarankiSkai ir (ar) nekilnojamyjy daikty pardavimo ir (ar) nuomos veikla, kuriems ilgiau
kaip 6 ménesius buvo teikiama piniginé socialiné parama, jeigu jie prasyme-paraiSskoje nurodo,
kad Siuo laikotarpiu i§ vykdomos veiklos gavo mazesnes kaip minimalioji ménesiné alga vidutines
pajamas per ménesj. Siuo atveju socialiné pasalpa gali bati skiriama vaikams, jskaitant
pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo programa ir laikotarpiu nuo
bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty pa¢iy mety rugséjo 1 dienos;

68.8. Socialinés paramos teikimo komisijos siiilymu iki 12 ménesiy neteikti piniginés
socialinés paramos ar 12 ménesiy nutraukti jos mokéjima, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba
vienas gyvenantis asmuo piniginés socialinés paramos teikimo laikotarpiu nuosavybés teise jgijo
privalomg registruoti turtg, kurio verté didesné kaip piniginiy 1éSy normatyvas, nustatytas $io
jstatymo 16 straipsnio 5 dalyje, arba nuosavybés teise turimg privalomg registruoti turtg perleido
nuosavybén kitam asmeniui uz 1€Sy sumg, mazesn¢ kaip pusé Sio turto vertés, apskaiCiuotos
vadovaujantis $io jstatymo 20 straipsnio 5 dalimi;

68.9. jei bendrai gyvenantis asmuo ar vienas gyvenantis asmuo jsidarbino arba nutrauké
registracija Darbo birZoje, neskirti socialinés paSalpos, o paskirta nutraukti nuo pasikeitimo
meénesio pirmos dienos;

68.10. skirti socialing pasalpa, kai vienas i$ tévy ar globéjy auging vaika (jvaikj) ar vaikus
(jvaikius) iki 6 mety, lankancius grupe pagal keturiy valandy ikimokyklinio ugdymo programg 3-5
mety vaikams;

68.11. neskirti kompensacijy Socialinés paramos teikimo komisijos sitilymu, jei vienas
gyvenantis asmuo ar bendrai gyvenantys asmenys kreipiasi dél kompensacijy, nurodo mazesnes
nei 1 bazinés socialinés iSmokos (toliau — BSI) dydis pajamas ir nepraso skirti socialinés pasalpos;

68.12. neskirti piniginés socialinés paramos, jei Socialinés paramos teikimo komisijai
pakvietus vienas gyvenantis asmuo arba bendrai gyvenantys asmenys neatvyksta ] poséd] be
svarbios priezasties;

Punkto pakeitimai:
Nr. T2-282, 2015-10-29, paskelbta TAR 2015-11-02, i. k. 2015-17367

68.13. sickdama jvertinti piniginés socialinés paramos teikimo veiksminguma, Socialinés
paramos teikimo komisija gali periodisSkai tikrinti bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno
gyvenancio asmens gyvenimo salygas, turimg turtg ir uzimtuma;

68.14. nereikalauti i§ piniging socialing paramg gaunanciy bendrai gyvenan¢iy asmeny arba
vieno gyvenancio asmens 1§ naujo pateikti ty duomeny, kurie iki pakartotinio kreipimosi yra
nepasikeite;

68.15. bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenan¢iam asmeniui, d¢l objektyviy
priezasCiy negalintiems gauti pakankamai 1éSy pragyvenimui savo pastangomis, taip pat
negaunantiems ir negalintiems gauti paramos i§ kity Saltiniy ar kai jy nepakanka, patikrinus
bendrai gyvenan¢iy asmeny arba vieno gyvenancio asmens gyvenimo salygas, turimg turtg ir
uzimtumga, suraSius buities ir gyvenimo salygy patikrinimo aktg ir rekomendavus Socialinés
paramos teikimo komisijai, skirti:

68.15.1. socialing pasalpa ir/arba kompensacijas, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba
vienas gyvenantis asmuo neatitinka Jstatymo 8 straipsnio reikalavimy arba turimo turto verte
vir$ija turto vertés normatyva,;

68.15.2. socialing pasalpa bendrai gyvenantiems asmenims atskirai, kai santuokos
nutraukimo bylos nagrinéjimo metu yra gincas;

68.15.3. kompensacijas, kai bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo
dél objektyviy priezasCiy (ligos, nelaimes, skurdo ir kt.) yra isiskolings uz busto Sildyma, geriamaji
ir karStg vanden] ir nesudares sutarties su Siy paslaugy teikéjais dél dalies isiskolinimo grazinimo,
bet pagal galimybes mazina jsiskolinima;

68.15.4. kompensacijas, jeigu daugiabu¢io namo buto savininkas nedalyvavo susirinkime
svarstant ir priimant sprendimg dél daugiabu¢io namo atnaujinimo (modernizavimo) projekto
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jgyvendinimo ir atsisaké dalyvauti jgyvendinant §j projekta, vienam gyvenan¢iam asmeniui arba
bendrai gyvenantiems asmenims pateikus argumentuotg paaiskinima;

68.15.5. socialine pasalpa ir kompensacijas bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam
gyvenan¢iam asmeniui, kai vienas gyvenantis asmuo arba vienas i§ bendrai gyvenanciy asmeny
laikotarpiu, uz kurj skiriama ir (ar) mokama piniginé socialiné parama, nutrauké registracija
Lietuvos teritorinéje darbo birzoje ar kitos valstybés valstybinéje jdarbinimo tarnyboje;

68.15.6. socialine pasalpg asmenims, kurie nedalyvauja savivaldybés administracijos
organizuojamoje visuomenei naudingoje veikloje;

68.15.7. skirti piniging socialing paramg kaip vienam gyvenanciam asmeniui pilnameciui
vaikui (jvaikiui) iki 24 mety, kuris mokosi pagal bendrojo ugdymo programa (jskaitant laikotarpj
nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy mety rugs€jo 1 dienos) ar pagal
formaliojo profesinio mokymo programg arba studijuoja aukstojoje mokykloje (jskaitant
akademiniy atostogy dél ligos ar néStumo laikotarpi), kai miré vienas i8 jo tévy (jtéviy);

68.15.8. skirti biisto Sildymo islaidy kompensacija uz didesnj, negu nustatyta Istatymo
12 straipsnio 1 dalies 1 punkte, naudingojo biisto ploto normatyva ir (ar) kompensuoti didesng
bisto Sildymo iSlaidy dalj, negu nustatyta Jstatymo 7 straipsnio 2 dalies 1 punkte ir 11 straipsnio 1
dalies 1 punkte, bet ne didesne kaip 10 procenty skirtumo tarp bendrai gyvenanciy asmeny arba
vieno gyvenancio asmens pajamy ir valstybés remiamy pajamy bendrai gyvenantiems asmenims

arba vienam gyvenan¢iam asmeniui dydZio;
Papildyta punktu:
Nr. T2-282, 2015-10-29, paskelbta TAR 2015-11-02, i. k. 2015-17367

68.15.9. skirti kompensacijas uz didesnj karsto ir geriamojo vandens kiekj, negu Jstatymo

12 straipsnio 1 dalies 2 ir 3 punktuose nustatyti normatyvai;
Papildyta punktu:
Nr. T2-282, 2015-10-29, paskelbta TAR 2015-11-02, i. k. 2015-17367

68.15.10. skirti socialing paSalpg tik vaikui (jvaikiui) ar vaikams (jvaikiams), jskaitant
pilnamecius vaikus (jvaikius) iki 24 mety amziaus, kai jie mokosi, o kompensacijas bendrai
gyvenantiems asmenims, kurie néra sudar¢ teismo patvirtintos sutarties dél vaiko (jvaikio)
materialinio iSlaikymo arba d¢l iSlaikymo ir (ar) tévystés nustatymo nesikreipé j teismg, arba dél
iSlaikymo ir (ar) tévystés nustatymo Kkreipési j teismg, bet tévysté nebuvo nustatyta ir (ar)
iSlaikymas nebuvo priteistas arba pareiSkimas paliktas nenagrinétas;

Papildyta punktu:
Nr. T2-282, 2015-10-29, paskelbta TAR 2015-11-02, i. k. 2015-17367

68.16. patikrinus bendrai gyvenan¢iy asmeny ar vieno gyvenantio asmens gyvenimo
salygas, turimg turta ir uzimtumg, suraSius buities ir gyvenimo salygy patikrinimo akta ir
rekomendavus Piniginés socialinés paramos skyrimo komisijai, skirti socialing pasalpa, jeigu
bendrai gyvenan¢iy asmeny arba vieno gyvenan¢io asmens vidutinés pajamos per meénesj ne
daugiau kaip 50 procenty virSija valstybés remiamy pajamy dydj ir bendrai gyvenantys asmenys
arba vienas gyvenantis asmuo atitinka Jstatymo 6 straipsnio 1 ir 3 punktuose nustatytus
reikalavimus: vienam gyvenan¢iam asmeniui ir dviem bendrai gyvenantiems asmenims — 25
procenty valstybés remiamy pajamy dydzio; trims ir keturiems bendrai gyvenantiems asmenims —
50 procenty valstybés remiamy pajamy dydzio; penkiems ir daugiau bendrai gyvenantiems
asmenims — 70 procenty valstybés remiamy pajamy dydzio.

Papildyta punktu:
Nr. T2-282, 2015-10-29, paskelbta TAR 2015-11-02, i. k. 2015-17367

IX. PINIGINE SOCIALINE PARAMA GAUNANCIU ASMENU PAREIGOS

69. Pinigine socialing parama gaunantys nepasiturintys gyventojai privalo:


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0dbf3e90814211e5b7eba10a9b5a9c5f
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0dbf3e90814211e5b7eba10a9b5a9c5f
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0dbf3e90814211e5b7eba10a9b5a9c5f
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=0dbf3e90814211e5b7eba10a9b5a9c5f

69.1. iSnaudoti visas teisétas kity pajamy gavimo galimybes (sudaryti teismo patvirtintg
sutartj d¢l vaiko (jvaikio) materialinio iSlaikymo, kreiptis j Vaiky iSlaikymo fondo administratoriy,
gauti teisés aktais nustatytas priklausancias iSmokas ir (ar) pasalpas ir kita;

69.2. pagal Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos patvirtinta praSymo-paraiskos formg ir
jos priedus pateikti visg ir teisingg informacija, jrodancig bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno
gyvenan¢io asmens teis¢ gauti piniging socialing parama, ir biitinus piniginei socialinei paramai
gauti dokumentus;

69.3. per ménesj pranesti apie materialinés padéties pasikeitimg ar atsiradusias aplinkybes,
turincius jtakos teisei j piniging socialing paramg arba piniginés socialinés paramos dydziui;

69.4. senitnijy socialiniy darbuotojy reikalavimu deklaruoti turimg turta (jskaitant
gaunamas pajamas) Gyventojy turto deklaravimo jstatymo nustatyta tvarka;

69.5. sudaryti savivaldybés administracijos atsakingiems specialistams galimybe tikrinti
gyvenimo saglygas, turimg turtg ir uzimtuma;

69.6. dalyvauti savivaldybés administracijos organizuojamoje visuomenei naudingoje
veikloje Vyriausybes ir savivaldybeés tarybos nustatyta tvarka;

69.7. dalyvauti Socialinés paramos teikimo komisijos ir Piniginés socialinés paramos
skyrimo komisijos organizuojamuose posédziuose, komisijai pakvietus.

X. NETEISETAI GAUTOS PINIGINES SOCIALINES PARAMOS ISIESKOJIMAS

70. Neteisétai gauta piniginé socialin¢ parama iSieSkoma:

70.1. nustacius, kad bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo piniging
socialing paramg gavo neteisétai, nes kreipimosi d¢l piniginés socialinés paramos metu pateiké
neteisingus duomenis apie turtg, gaunamas pajamas, bendrai gyvenanCius asmenis arba kitus
duomenis, reikalingus piniginei socialinei paramai skirti, arba paramos teikimo laikotarpiu per
ménes] nepranes¢ apie materialinés padéties pasikeitimg ar atsiradusias aplinkybes, turincias jtakos
teisei ] piniging socialing paramg arba piniginés socialinés paramos dydziui, bendrai gyvenantys
asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi grazinti neteisétai gautg pinigy sumg arba jg sumokeéti
dalimis;

70.2. negrazinta neteisétai gauta piniginé socialiné parama yra iSskaiCiuojama
vadovaujantis Senitinijos priimtu sprendimu i$ pinigin¢ socialing paramg gaunan¢iam asmeniui
paskirtos piniginés socialinés paramos sumos iSskai¢iuojant ne daugiau kaip po 20 procenty
mokétinos sumos per ménes], jeigu néra piniging socialing paramg gaunanio asmens rasStu
pateikto sutikimo iSskaic¢iuoti didesng¢ mokétinos sumos dalj per ménesj ar visg mokéting suma;

70.3. jeigu neteisétai gauta piniginé socialiné parama negrazinta arba nei$skaiciuota, likusi
skola iSieSkoma Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, jeigu su
iSieskojimu susijusios administravimo islaidos nevirsija iSieSkotinos sumos;

70.4. d¢l savivaldybés administracijos valstybés tarnautojy ir (ar) darbuotojy, dirbanciy
pagal darbo sutartis, kaltés neteisétai iSmokétos piniginés socialinés paramos léSos iSieSkomos
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

XI. VIENKARTINES PASALPOS

71. Vienkartinés paSalpos rekomendavus Piniginés socialinés paramos skyrimo komisijai
skiriamos Jurbarko rajono savivaldybés gyventojams, kuriy gaunamos pajamos vienam S$eimos
nariui yra ne didesnés uz 3 valstybés remiamy pajamy dydzius (toliau — VRP), dél ypatingai
sunkios materialinés padéties, o nukentéjusiems nuo gaisro ir grjzusiems i§ laisvés atémimo vietos
(tardymo izoliatoriaus, pataisos namy ir kt.) — neatsizvelgiant | pajamas.

72. Vienkartinés paSalpos gali biiti skiriamos:

72.1. iki 2 baziniy socialinés i§mokos dydziy (toliau — BSI) — kai asmuo (asmenys) dél
objektyviy priezasCiy (nejgalumo, nedarbo ir pan.) neturi pakankamai pajamy patenkinti



biitiniausius poreikius: jsigyti maisto produkty, drabuziy, avalynés, vaisty, akiniy; apmokéti uz
asmens dokumenty iSdavimg ir kitais atvejais;

72.2. nuo 1 iki 3 BSI — sunkios ligos, operacijos ar traumos atveju, atsizvelgiant j gydytojy
konsultacinés komisijos ar gydymo jstaigos iSduotas pazymas apie gydyma, jo iSlaidas ar atlikta
sudétinga operacija;

72.3. 1 BSI — grijzusiems i§ laisvés atémimo viety asmenims, kurie minétose jstaigose
iSbuvo ne trumpiau kaip 3 ménesius ir jei jie kreipési dél vienkartinés pasalpos per 1 ménesj nuo
18leidimo dienos;

72.4. nuo 2 iki 10 BSI — nukentéjusiems nuo gaisro asmenims, kai zala padaryta tik
nuosavybés teise turimam gyvenamajam bustui, Ukiniams pastatams ir (ar) jame esan¢iam turtui.

73. Asmenys dél vienkartinés paSalpos skyrimo su praSymu kreipiasi j gyvenamosios vietos
seniiinija, o asmenys, griz¢ 1§ laisvés atémimo vietos — | savivaldybés administracijos Socialinés
paramos skyriy.

74. Kreipiantis dél vienkartinés paSalpos, butina pateikti asmens tapatybe patvirtinant]
dokumentg ir praSyma. Prie praSymo, priklausomai nuo aplinkybiy, pateikiami Sie dokumentai:

74.1. vaiky gimimo liudijimai;

74.2. santuokos liudijimas;

74.3. mirties liudijimas;

74.4. istuokos liudijimas;

74.5. darbingy Seimos nariy pazymos apie gaunamg darbo uzmokest] ir kitas iSmokas,
paZzymos apie gautg stipendija, pasalpas, pensija, alimentus ir kitas pajamas per praé¢jusius 3 men.
iki kreipimosi datos;

74.6. laisvés atémimo jstaigos pazymeéjimas;

74.7. pazyma apie nuosavybés teise turimg ar nuomojamg zeme, nurodomos pajamos i$
zemés nuomos, jei Zemé nuomojama;

74.8. gydytojy konsultacinés komisijos ar gydymo jstaigos paZyma apie sveikatos bukle ar
atliktg operacijg, medicininis iSraSas;

74.9. nukentéjusiems nuo gaisro — pazyma 1S prieSgaisrinés gelbéjimo tarnybos, turto
nuosavybe jrodantys dokumentai, jei informacija néra gaunama i§ valstybés ir zinybiniy registry
bei valstybés informaciniy sistemuy;

74.10. kiti dokumentai: receptai, ¢ekiai, sgskaitos ir kt.

75. Prasymg vienkartinei pasalpai skirti priémes seniiinijos socialinis darbuotojas ar
Socialinés paramos skyriaus darbuotojas jj uzregistruoja informacinéje sistemoje ,,Parama“
praSymo pateikimo dieng ir suraso buities ir gyvenimo salygy patikrinimo aktg. Buities ir
gyvenimo salygy patikrinimo aktas nereikalingas, kai kreipiamasi dé¢l vienkartinés pasalpos grizus
1§ laisvés atémimo vietos.

76. Atsizvelgdamas j §io Apraso 72 punkte nurodytas sglygas, seniiinas raso rekomendacija
del vienkartinés pasalpos skyrimo (neskyrimo) ir nurodo rekomenduoting vienkartinés pasalpos
dyd;.

77. PraSymai su pridétais dokumentais (iSskyrus praSymus dél vienkartinés paSalpos
skyrimo grjZzusiems i§ laisvés atémimo vietos) pateikiami Piniginés socialinés paramos skyrimo
komisijai, kuri juos apsvarsto ir pateikia rekomendacijas dél vienkartiniy pasalpy skyrimo
(neskyrimo).

78. Atsizvelgdamas | komisijos rekomendacijas, Socialinés paramos skyriaus atsakingas
specialistas rengia administracijos direktoriaus jsakymo dél vienkartiniy pasalpy skyrimo projekta.

79. PraSymai ir visa medZiaga, susijusi su vienkartiniy paSalpy skyrimu (neskyrimu),
saugomi Socialinés paramos skyriuje.

80. Duomenys apie vienkartiniy pasalpy paskyrima (neskyrimg) jvedami j informacing
sistemg ,,Parama*.



81. Vienkartinés pasalpos iSmokamos kito ménesio, einancio po pasalpos svarstymo, 10—25
dienomis pinigais arba nepinigine forma. Vienkartinés pasSalpos, skirtos asmenims, grjZzusiems i$
laisvés atémimo viety, iSmokamos per 2 darbo dienas.

XI1. SOCIALINES PARAMOS TEIKIMO KOMISIJA

82. Kiekvienoje senilinijoje administracijos direktoriaus jsakymu senifino teikimu
sudaromos Socialinés paramos teikimo komisijos, | kuriy sudétj gali bati jtraukiami
bendruomeniniy organizacijy, religiniy bendruomeniy ir religiniy bendrijy, kity nevyriausybiniy
organizacijy atstovai, gyvenamosios vietovés bendruomenés nariai, senifinaiiai, kity institucijy
atstovai ir Kiti suinteresuoti asmenys.

83. Socialinés paramos teikimo komisija sudaroma i§ 5-9 asmeny, komisijos pirmininku
skiriamas senitinijos senitinas.

84. Socialinés paramos teikimo komisija nagrinéja bendrai gyvenan¢iy asmeny arba vieno
gyvenan€io asmens Seimin¢ padét], gyvenimo salygas, turimg turtg, uzimtumg, neteisingai
pateiktus duomenis bei Kitus atvejus ir teikia rekomendacijas senitinijai dél piniginés socialinés
paramos skyrimo ar neskyrimo bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenaniam
asmeniui.

85. Socialinés paramos teikimo komisijos savo darbg organizuoja pagal savivaldybés
administracijos direktoriaus patvirtintus Socialinés paramos teikimo komisijos nuostatus.

86. Socialinés paramos teikimo komisijos teisés:

86.1. teikti rekomendacijas dél socialinés paramos skyrimo bendrai gyvenantiems
asmenims arba vienam gyvenan¢iam asmeniui, kai:

86.1.1. jie (jis) yra neregistruoti teritoriné¢je darbo birzoje arba persiregistrave savo noru;

86.1.2. jie (jis) pateiké neteisingg informacijg, jrodancig teis¢ gauti piniging socialing
paramg ir biitinus piniginei socialinei paramai gauti dokumentus;

86.1.3. jie (jis) per ménes] neprane$¢ apie materialinés padéties pasikeitimg arba
atsiradusias aplinkybes, turinius jtakos teisei  piniging socialing paramga arba piniginés socialinés
paramos dydziui;

86.1.4. jic (jis) savivaldybés administracijos reikalavimu nedeklaravo turimo turto
(jskaitant gaunamas pajamas) Gyventojy turto deklaravimo jstatymo nustatyta tvarka;

86.1.5. jie (jis) nesudar¢ senitinijos socialiniams darbuotojams galimybés tikrinti gyvenimo
salygas, turimg turtg ir uZimtuma;

86.1.6. jie (jis) nedalyvavo savivaldybés administracijos organizuojamoje visuomenei
naudingoje veikloje Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos nustatyta tvarka;

86.1.7. asmens turimy piniginiy 1éSy dydis virsija 15 VRP dydZiy vienam vyresniam kaip
18 mety bendrai gyvenan¢iam asmeniui arba vienam gyvenanciam asmeniui, 10 VRP dydziy
kiekvienam kitam vyresniam kaip 18 mety, bendrai gyvenanciam asmeniui ir 5 VRP dydzius

86.1.8. jie (jis) per 6 ménesius iki kreipimosi dél piniginés socialinés paramos perleido
nuosavybén kitam asmeniui [statymo 14 straipsnio 1 dalies 1-8 punktuose nurodyta turtg ir
kreipdamiesi (kreipdamasis) dél piniginés socialinés paramos praSyme-paraiskoje nenurode gauty
piniginiy 18y ar uZ jas jsigyto naujo turto;

86.1.9. jie (jis) vykdo individualig veiklg ir (ar) nekilnojamyjy daikty pardavimo ir (ar)
nuomos veiklg ir jiems (jam) ilgiau kaip 6 ménesius buvo teikiama piniginé socialiné¢ parama,
jeigu jie (jis) praSyme-paraiSkoje nurodo, kad Siuo laikotarpiu i§ vykdomos veiklos gavo mazesnes
kaip minimalioji ménesiné alga vidutines pajamas per ménesj. Tokiu atveju socialiné pasalpa gali
biti skiriama vaikams, jskaitant pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo
ugdymo programg ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy
mety rugséjo 1 dienos;



86.1.10. jie (jis) piniginés socialinés paramos teikimo laikotarpiu nuosavybés teise jgijo
privaloma registruoti turtg, kurio verté didesné kaip piniginiy 1éSy normatyvas, nustatytas Istatymo
16 straipsnio 5 dalyje, arba nuosavybés teise turimg privaloma registruoti turta perleido
nuosavybén kitam asmeniui uz 1éSy sumg, mazesn¢ kaip pusé $io turto vertés, apskaiciuotos
vadovaujantis [statymo 20 straipsnio 5 dalimi;

86.1.11. dé¢l kompensacijy skyrimo kreipiasi bendrai gyvenantys asmenys, kurie néra
iSnaudoje visy teiséty kity pajamy gavimo galimybiy (sudaryti teismo patvirtintg sutartj dél vaiko
(jvaikio) materialinio iSlaikymo, kreiptis | Vaiky iSlaikymo fondo administratoriy, gauti teisés
aktais nustatytas priklausancias iSmokas ir pasalpas ir kt.)

86.2. periodiskai, bet ne reCiau kaip karta per metus, perzitiréti visg piniginés socialinés
paramos gavejy sarasg ir pasirinktinai tikrinti gaveéjy Seiming padét], buities ir gyvenimo salygas,
turimg turtg ir uZimtuma;

86.3. kviestis piniginés socialinés paramos gavéjus pokalbiui,

86.4. siulyti skirti kompensacijas, jeigu iSlaidos uz busto Sildyma, faktinj geriamojo
vandens ir (ar) karSto vandens kiek;] atitinka Jstatymo 11 straipsnio nustatytus kompensuojamus
dydzius, taciau bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo vir§ija iki 580 eury
nustatyto turto vertés normatyvo;

86.5. sitilyti skirti socialing pasalpa bendrai gyvenantiems asmenims atskirai, kai santuokos
nutraukimo bylos nagriné¢jimo metu yra gincas.

87. Socialinés paramos teikimo komisijos posédziai organizuojami pagal poreikj, bet ne
reciau kaip vieng kartg per ménesj. Kiekvienas posédis protokoluojamas ir kiekvienam svarstytam
atvejui priilmamas rekomendacinio pobiidZio motyvuotas sprendimas apie piniginés socialinés
paramos skyrimg, neskyrima, sustabdyma, atnaujinima.

88. Svarstytinus piniginés socialinés paramos skyrimo atvejus ir visus su tuo susijusius
turimus dokumentus bei informacijg Socialinés paramos teikimo komisijai pateikia praSyma-
paraiSkg priémusi senitinija.

89. Socialinés paramos teikimo komisijos nariai prie§ pradédami darbg privalo pasirasSyti
konfidencialumo deklaracijg, kuria jsipareigoja uztikrinti nepasiturin€iy gyventojy pateikty
piniginei socialinei paramai gauti duomeny konfidencialuma.

XI111. PINIGINES SOCIALINES PARAMOS SKYRIMO KOMISIJA

90. Piniginés socialinés paramos skyrimo komisija sudaroma savivaldybés tarybos
sprendimu.

91. Piniginés socialinés paramos skyrimo komisija:

91.1. svarsto praSymus d¢l vienkartiniy pasalpy skyrimo;

91.2. analizuoja probleminius atvejus, kuriy nepavyko i$spresti Socialinés paramos teikimo
komisijai (piktnaudziavimo, paramos teikimo socialinés rizikos asmenims, piniginés socialinés
paramos teikimo formg (pinigais, nepinigine forma) ir kt.;

91.3. svarsto prasymus dél kompensacijy skyrimo ty asmeny, kurie nurodo, kad negauna
jokiy pajamy, bet kreipiasi tik dél kompensacijy skyrimo, nepraSydami socialinés pasalpos;

91.4. svarsto praSymus skirti piniging socialing paramg, kitais ypatingais atvejais dél
bendrai gyvenanc¢iy asmeny arba vieno gyvenancio asmens sunkios materialinés padéties;

91.5. siiilo nemaZzinti socialinés paSalpos dydZio, numatyto Sio Apraso 63 punkte;

91.6. siiilo piniging socialing parama skirti nepinigine forma arba pinigais.

92. Piniginés socialinés paramos skyrimo komisija savo darba organizuoja pagal
savivaldybés tarybos patvirtintus nuostatus, savo rekomendacijas jformina posédziy protokolais.

XIV. KOMPENSACIJOS KREDITO IR PALUKANU APMOKEJIMUI DAUGIABUCIU
NAMU BUTU SAVININKAMS, IGYVENDINANTIEMS AR IGYVENDINUSIEMS
DAUGIABUCIO NAMO ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTUS



93. Jeigu daugiabucio namo buty savininkai jgyvendino ar jgyvendina valstybés ir (ar)
savivaldybés remiamg daugiabufio namo atnaujinimo (modernizavimo) projekta, jy bendrai
gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenan¢iam daugiabuc¢io namo buto savininkui, kurie turi
teise | biisto Sildymo iSlaidy kompensacija atnaujinamame (modernizuojamame) bute pagal
energijos ar kuro sgnaudy normatyva biisto naudingajam plotui, bet ne didesniam uz Siame
istatyme nustatytg busto naudingojo ploto normatyva, Sildyti, Sildymo ir neSildymo sezono metu
Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos nustatyta tvarka apmokamos jiems tenkancios kiekvieno
ménesio kredito ir paliikany jmokos per kredito sutartyje nustatyta kredito grazinimo laikotarpj.
Nustatant daugiabuc¢io namo buto savininko ir jo bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno
gyvenanio daugiabuc¢io namo buto savininko teis¢ ] biisto Sildymo iSlaidy kompensacija,
apmokant jiems tenkancias kiekvieno ménesio kredito ir palukany jmokas, neatsiZvelgiama } tame
paciame biiste gyvenamajg vietg deklaravusiy ne savininky ir (ar) biista nuomojanciy asmeny bei
Jju bendrai gyvenan¢iy asmeny arba vieny gyvenanCiy asmeny teis¢ ] biisto Sildymo iSlaidy
kompensacijg. Dél daugiabu¢io namo atnaujinimo (modernizavimo) projekto jgyvendinimo
padidéjus atnaujinamo (modernizuojamo) ar atnaujinto (modernizuoto) daugiabucio namo vertei,
kredito ir palikany apmokéjimas nenutraukiamas.

94. Bendrai gyvenantys asmenys ar vienas gyvenantis asmuo turi teis¢ j kredito ir palukany
apmokeéjima, jeigu atitinka Sias sglygas:

94.1. buto savininkas jgyvendino ar jgyvendina valstybés ir (ar) savivaldybés remiamag
daugiabucio namo atnaujinimo (modernizavimo) projekta;

94.2. buto savininkas turi teis¢ j busto Sildymo iSlaidy kompensacija pagal energijos ar
kuro sgnaudy normatyva biisto naudingajam plotui, bet ne didesniam uz Lietuvos Respublikos
piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams jstatyme nustatyta biisto naudingojo
ploto normatyva, Sildyti.

95. Dél teisés | kredito ir palikany apmokéjimg nustatymo buto savininkas kreipiasi ]
deklaruotos gyvenamosios vietos seniiinijg, pateikdamas praSyma de¢l teisés ] kredito, paimto
daugiabu¢iam namui atnaujinti (modernizuoti), ir paliikany apmokéjimg nustatymo ir kitus
Kredito, paimto daugiabu¢iam namui atnaujinti (modernizuoti), ir palukany apmokéjimo uz
asmenis, turinCius teis¢ ] biusto Sildymo iSlaidy kompensacija, tvarkos apraSe, patvirtintame
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro ir Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministro 2012 m. vasario 24 d. jsakymu Nr. D1-174/A1-116 (2013 m. rugséjo 11 d. jsakymo Nr.
D1-665/A1-508 redakcija), nurodytus dokumentus.

XV. ATSAKOMYBE IR KONTROLE

96. Seniiinijos atsako uz teisinga dokumenty piniginei socialinei paramai gauti priémimg ir
uzpildyma, socialiniy paSalpy apskaiciavima, pajamy kompensacijoms apskaifiuoti pateikima,
teisingg kompensacijy apskaiciavima, kai biistas Sildomas ir karStas vanduo ruoSiamas naudojant
atskiras kuro rasis.

97. Savivaldybés administracijos Socialinés paramos skyrius atsako uZ dokumenty
socialinéms pasalpoms iSmokéti parengima, savalaikj sarasy apie bendrai gyvenanc¢iy asmeny arba
vieno gyvenanio asmens pajamas skai¢iavimui perdavimg kompensacijas skai¢iuojanc¢ioms
organizacijoms.

98. Silumos energija ir vanden; teikiangios organizacijos bei daugiabuéiy namy savininky
bendrijos atsako uz teisingg kompensacijy (iSskyrus kompensacijas kitomis kuro rasimis)
skai¢iavimg ir atsiskaityma laiku su klientais ir savivaldybés administracija.

99. Savivaldybés Centriné administracijos buhalterija atsako uZz savalaikj paSalpy
pareiSkéjams iSmokéjima, atsiskaitymg su Silumos energija ir vandenj tiekianCiomis
organizacijomis.



100. Savivaldybés administracijos Centralizuotas vidaus audito skyrius ir savivaldybés
Kontrolés ir audito tarnyba kontroliuoja, kaip Silumos energija ir vandenj tiekian¢ios organizacijos
skai¢iuoja kompensacijas, seniiinijos — piniging socialing parama, ar teisingai taikomos Jstatymo ir
kity teisés akty nuostatos.

XVI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

101. Jeigu socialiné pasSalpa ar kompensacijos bendrai gyvenantiems asmenims arba
vienam gyvenanciam asmeniui priklauso pagal dvi ar daugiau Sio Apraso nuostaty, taikoma ta
nuostata, kuri bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanfiam asmeniui yra
palankiausia.

102. Vidutines kuro kainas, kurio faktinés sanaudos kiekvieng ménesj nenustatomos,
kasmet tvirtina savivaldybés taryba.

103. Sprendimas dél piniginés socialinés paramos skyrimo ar neskyrimo gali buti
skundziamas Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.

104. Piniginés socialinés paramos skyrimas jsigaliojus §io Apraso nuostatoms:

104.1. skiriant piniging socialing paramg nuo Sio Apraso jsigaliojimo ménesio pagal
prag¢jusiy 3 meénesiy arba pagal Sio Apraso jsigaliojimo ménesio pajamas, taikomos S$io Apraso
nuostatos;

104.2. jeigu sprendimas dél piniginés socialinés paramos skyrimo priimtas iki Sio ApraSo
jsigaliojimo, piniginés socialinés paramos dydis neperskai¢iuojamas;

104.3. skiriant piniging socialing paramg uz ménesius iki $io Apraso jsigaliojimo, taikomos
Sio Apraso nuostatos.

Pakeitimai:

1.

Jurbarko rajono savivaldybés taryba, Sprendimas

Nr. T2-282, 2015-10-29, paskelbta TAR 2015-11-02, i. k. 2015-17367

Dél Jurbarko rajono savivaldybés tarybos 2014 m. gruodzio 18 d. sprendimo Nr. T2-391 ,Dél Piniginés socialinés
paramos nepasiturintiems Jurbarko rajono savivaldybés gyventojams teikimo tvarkos apraSo patvirtinimo* pakeitimo
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